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A B O N A M E N  T U L :  
intru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 îl. 75 cr. 
intru monarchie pe an 8 fi, 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl. 
entru străinătate pe an 12 fi., 6 luni 6 fi., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi i aserţiuni a se adresa la 
Admini8traţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 37

Corespondenţele sunt a se adresa la 
Redacţiunea „Telegrafului Român“.

Epistolele nefrancate se refusă — Articulii nepublicaţi nu se Înapoiază.

I N S E R T I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de două ori 12 cr., — de trei ori 

15 cr., rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

Din causa sfintei sărbători a „S. I*ro- 
roc U le“ S rn l procsim va apare Joi în 
S3 Tul iu v.

Se provocă revoluţia.
S i b i i u ,  17 luliu, 1892.

Scirile, cari ne vin din tóté părţile locuite de 
■omâni, sunt forte grave, şi asupra omului serios şi 
:alm fac impresiunea, că guvernul prin organele 
laie provocă poporul la revoluţie.

Trebue să condamnăm cu totă tăria modul cum 
mrced organele statului faţă cu pacinicii cetăţeni 
ii acestei patrii, sé condamnăm perchisiţiunile făcute 
n timp de nópte la preoţimea nostră, la învăţătorii 
îostrii, sé condamnăm faptul, că nici sânţenia bise- 
•icei, nici sântul altar nu a rămas neprofanat de 
Ţendarmi, cari caută arme în locaşul lui Dumnezeu, 
iu cruţă nici sânţenia bisericei, numai sé ne potă 
tigmatisa şi pe acâstă instituţiune dumneŢeâscă.

La alt loc publicăm o corespondenţă din păr- 
ile zarandene, în care e scrisă cu colori de tot 
fâşietore procedura organelor dela administraţiune 
aţă cu pacinicii cetăţeni ai acestei patrii, e scrisă 
>rocedura cum cércá organele dela administraţiune 
lupă semne, din cari să potă făuri revoluţiunea, şi 
>rin acésta o nouă persecuţiune a românilor diu pa
ria nostră.

Li sunt bieţilor omeni călcate în timp de nópte 
ocuinţele, mâna gendarmilor străbate în sanctua- 
iul secretelor familiare, şi omenii cei mai de ome- 
îie, omenii cei mai pacinici, omenii, cari în totă 
iâţa lor au predicat iubirea deaprópelui, respectul 
ătră legi şi constituţiune, alipirea de patrie în- 
re tóté îrnpregiurările, sunt suspicionaţi ca trădători 
le patrie, stigmatisaţi, şi ca nisce vagabuntji, ca 
lisce omeni, cari n’au nice omenie, nici legături 
:u acéstá patrie, sunt socotiţi între cei fărădelege, 
sari ar conspira cu inimicii patriei nóstre.

E grav pasul, care nesocotit l’a întreprins gu- 
ernul faţă cu cetăţenii pacinici ai acestei patrii, 
i noi regretăm din totă inima, că lucrurile se îm- 
iing în direcţiunea acésta. In acest chip părintescul 
guvern numai cu grave indicii ar trebui să-şi trac- 
eze cetăţenii patriei, şi mobilisarea armatei cu ni- 
aica nu se motivézá.

E periculos jocul, care s’a întreprins cu per- 
cliisiţiunea pe la casele ómenilor, şi noi, cari tot- 
deuna am condamnat demonstraţiunile politice fă
cute în paguba poporului, cu atât mai mult con
damnăm demonstraţiunea înscenată de organele gu
vernului printre noi românii, cu cât ea póte deveni 
şi periculosă, dar la tot caşul ea pănă acuma a ajuns 
la fiasco, şi în caşul cel mai bun compromite statul 
nostru în faţa Europei

Guvernul n’are trebuinţă se provóce la revoluţie, 
sau mai bine ţlis să facă revoluţie din oficiu, şi nu e 
bine, nu e consult ca prin perebisiţiuni, cari uşor 
pot degenera în brutalităţi oficióse să acopere actele 
de brutalitate comise de unguri în Turda, Şimleu 
şi Arad.

Ţinuta nostră a românilor nu justifică măsurile 
draconice puse în mişcare în contra nostră. Protestele 
românilor din România pentru brutalităţile comise 
în Turda, Şimleu şi Arad nu vor amuţi, dacă orga- 
ne'e dela administraţiune vor supune pe români la 
perchisiţiuni, ca ce^ descrise în corespondenţa nos
tră din Zarand, din contră, ele vor lua dimensiuni 
şi mai mari.

Noul sistem de persecuţiune în cele din urmă 
va avé aparenţă, că justifică vandalismul din Turda 
Şimleu şi Arad, şi va împinge pre unguri la con
tinuarea cu asemenea fapte, cari după presa ma- 
giară au fost acte de adevărat patriotism.

Cu chipul acesta nu se va promova binele 
patriei, un lucru însă se va ajunge, guvernul pentru 
asemenea măsuri va fi lăudat prin totă presa şovinis- 
tică, şi dacă acésta încă va fi figurând între moti
vele pentru cari ş din cari guvernul a pus la cale 
aceste draconice măsuri, atunci el şi-a ajuns scopul.

S’a mai blamat guvernul cu revoluţiune oficiosă 
contra românilor, sé 1 lăsăm să se blameze şi acuma? !

Sibiiu, 17 luliu, 1892.
Din tóté părţile locuite de români ne vin veşti 

surprintjétóre.
Ni se scrie anume din Igbiu, că acolo în bise

rica nostră sub decursul serviciului divin un gen- 
darm de limbă şi lege străină a asistat la serviciu 
şi a fost cu totă atenţiunea la serviciu.

Ce misiune va fi avénd şi acest gendarm, noi 
nu seim, tot ce seim e, că omenii se întrebau cu 
drept cuvânt, ce caută gendarmul în biserică.

FOITA.
Tipuri moderne.

In „Kolozsvár“ Nr. 147 din 30 Iuniu a. c. cetim 
irmătorele: ţ

„Moldovan — Coroian“
(In ţliua sânţilor Petru fi Pavel.)

„Avem să raportăm despre o mare minune, 
area în <Jiua de St Petru s’a întâmplat în faptă. 
)u iuţimea fulgerului s’a răspândit faima prin oraş, 
ă între Grigoriu M o l d o v a n  şi luliu C o r o i a n  
’a încheiat un pact de natură politică“.

„Aceia carii cunosceau rolele politice atât de 
jpuse ale acestor doi bărbaţi, nu puteau da cre^e- 
oânt acestei faime, chiar şi noi am dubitat“.

„Care a făcut concesiuni ?“ întrebau curioşii. 
,De sigur Moldovan“ răspunde unul; »de sigur 
loroian“ <Jice celalalt.“

„Am stat de lucru, şi am ajuns la resultatul, 
;ă în faptă pactul s'a încheiat“.

„Cunoscuţii lor deja în sâra de 28 Iuniu i-au 
răfjut cu uimire lângă olaltă la o masă din „Újvilág“ 
otel). In giurul lor era o societate vială romano 
nagiară, musica ţigănâscă cânta, păhărele sunau, 
i’rumósa musică magiară pe amândoi îi însufleţia, 
i ambii erau fermecaţi de doinele românesci, cari 
nişcă cordele inimei. Nimic nu este mai sublim, 
le cât consimţământul unei societăţi de diferite 
ia ţionalifăţi, şi nimic nu este mai adevărat de cât 
iceea, că acest consimţământ numai pentru aceea

nu se realisâză, pentru-că aceste elemente sunt cen
trifugale, şi nu cârcă coatingere în societate. Mu
sica suna, păhărele ciocniau, şi tóté gravaminele 
erau uitate“.

„In acâstă sâră s’a încheiat armistiţiul de 48 
óre, în care timp avea sé se stabiléscá specialele 
puncte de pace“.

„Fie (|is spre lauda ambilor bărbaţi, ei s’au 
grăbit a se folosi de acele 48 de óre Deja la IO1/» 
óre a. m tot aceeaşi societate era ârăşi întrunită 
Coroian şi Moldovan nedespărţibili; din momentul 
acesta, Şiua întrâgă nu s’au despărţit unul de cela
lalt. Pe stradă, în biserică în cafenea, în restaura- 
ţiune; deci laolaltă umblă, laolaltă îşi fac rugăciu
nile, într’o biserică, la un DumneŢeu, împreună 
mâncă, împreună biau, aceeaşi mâncare şi aceeaşi 
beutură binecuvântată.“

„Aceea societate plăcută, carea s’a întrunit în 
„Hungária“ în Şiua de St. Petru, ca să-şi serbeze 
iubileul de 25 de ani dela depunerea esamenului de 
maturitate, i-a aflat ârăşi lângă olaltă pe aceşti doi 
bărbaţi“.

Dar să auijim!... Pîrăe sticlele cu champagne, 
se ridică C o r o i a n  şi începe a vorbi. Şi vorbesce 
unguresce. Moderat şi totuşi însufleţit, elocuent ca 
Cicero; înţelept, ca puţini alţii, de tot pe faţă, ce- 
ea-ce totdeuna a fost virtutea lui; mai frumos şi 
mai bine nici un magiar nu scie vorbi unguresce 
decât el, ér a cita din poeţii magiari, relativ la iu
birea de patrie, nici unul nu scie ca el.“

„Şi toastâză pentru decórea societăţii, pentru 
celebritatea ordului minoriţilor, pentru neuitatul fost 

I profesor al celor presenţi, Dr. l o a n  Sa l z b a u e r ,

Mai mult. Un fruntaş de ai noştri — om cu 
vacjă şi cu trecere prin pslrţile aceste şi a cercetat 
un prieten în Bucerdea română şi ca fulgerul s’a 
lăţit vestea în cancelaria protopretorului Köblös Mi
klós, că fruntaşul nostru a ţinut o adunare în Bu
cerdea şi că se pregătesc lucruri mari şi minunate 
între români.

Protopretorele Köblös este un om, care nu are 
nici uu alt titlu de a ocupa acel loc ce-1 ocupă.

Stă aşa «jicând din graţia puternicilor la locul 
acela, lui i vin bine aceste scornituri şi el să scie şi 
folosi de ele. Momentan însciinţâză pe cei dela co
mitat, că în Ighiu să fac pregătiri duşmănose, şi 
âtă un titlu mai mult de a fi susţinut la post, căci 
e sentinelă neadormită, care priveghiăză mişcările 
românilor.

Şi ca să continuăm cu informaţiunile, ce ne vin 
din provincia, vom înregistra caşul cu lucrătorii 
dela Petroşeni.

Directorul Talaschek — ungur nâoş — nu este 
om iubit de lucrătorii de acolo.

Nu este iubit, pentru-că nu e nici drept, nici 
uman.

Mai face apoi şi proselitism religios între lucrători.
Ei bine. Directorului Talaschek i trebue o gă

lăgie.
Opresce pe români dela serviciul divin în Ţiua 

apostolilor Petru şi Pavel. Şi românii cu totă opre- 
liscea merg la biserică, căci sunt creştini şi ei.

Directorul le opresce plata, îi trimite din lucru 
şi îi lasă fără pâne.

Ce să facă omenii? Se indignâză de purtarea 
cea neomenosă şi brutală a dlui Talaschek şi indig
naţi să pun în grevă.

Şi ca să se dea grevei un caracter cât se póte 
de pronunţat şi în înţeles mişelesc să pune şi face 
svon, că românii s’au revoltat, ér revolta lor se 
aduce în combinaţie cu împăratul, cu memorandul 
şi cu alte basaconii, de cari bâjbăe creerii tuturor 
magiarilor botezaţi, nebotezaţi.

Firul telegrefic se pune în mişcare. Miliţia e 
recuirată ca să facă ordine acolo, unde o conturbă 
cel chemat de a o păŢi şi susţinea.

Pentru Dumnezeu ce au să însemne aceste!
Aceste sunt provocări la adresa nostră, curat 

insultă şi fărădelegi, sunt întreprinderi şi maehina- 
ţiuni diavolice — menite a conturba liniscea între 
cetăţeni.

carele în firul istoriei propuse de el l ’a învăţat pe 
oratorul să se târnă de Dumnezeu, şi să-şi iubescă 
cu căldură patria magiară şi pe regele.“

„Aceste trei lucruri, nici odată nu le va şterge 
din sufletul lui Cine ar putea descrie însufleţirea, 
ce au produs acésta în societate, faţă cu prâmeri- 
tatul bărbat de stat Dr. S a 1 z b a u er, carele a dat 
patriei atâţia bărbaţi escelenţi“.

„După C o r o i a n  a luat cuvântul Moldovan 
Ge r ge l y ,  şi a vorbit cu entusiasm, şi a vorbit cu 
folos, şi a constatat, că între el şi între Coroian în 
fond nu esistă nici o deosebire politică.

Din acelaşi isvor şi-au însuşit ei iubirea, iden
tică are ca să şi fie sub devisa „D Ţeu“ patrie şi 
„regele“, şi propune ca armistiţiul de ,24 de óre sé se 
prefacă în pace eternă, ceea-ce s'a şi întemplat în mij
locul însufleţirei celor presenţi şi încă într’un mod 
jiătrunŢetoriu. Părintele societăţii Dr. loan Salz
bauer, luând de mână pe ambii bărbaţi li-a aşezat 
manile una într'alta şi a binecuvântat alianţa lor, a 
ratificat documentul de împăciuire

„Pentru autenticitatea istorică notăm şi numele 
acelora, carii au fost presenţi la acest act înălţător 
de inimi, români: Aurel Poruţ, Simeon Rus, preoţi, 
Aurel Lazar, procuror reg Ladislau Mica, Georgiu 
Papp, Alesandru Mica, proprietari. Magiari: Ditrói 
Mór, Ferenczi József, Abraham Antal, Boga Ödön, 
Gajzágó Antal şi pe carele trebuea să-l num im  la 
locul prim, Dr. Salzbauer Iános profesor“.

„Pănă când va dura acâstă pace eternă numai 
Dumnezeu o scie. Noi dorim din inimă ca în  
e t e r n “.

É
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Cine conturbă deci ordinea şi liniscea?
Cine sunt agitatorii?
Cme pun în mişcare gendarmii, miliţia şi tele

graful — ca sé dea alarm şi se conturbe pe paci
méul popor?

Omenii guvernului, uneltele lui cele réu alese, 
sluşbaşii cei slabi de înger, pe cari îi mustră con- 
sciinţa pentru fărădelegile lor, şi pentru modul cum 
’şi eserciâză meseria.

Au românii necasurile lor, şi mai puţin sunt 
dispuşi a mâna apă pe móra şoviniştilor înrăutăţiţi

Dar — aceşti nemernici află *cre<ţement, rapór- 
tele lor la ţliare şi la superiori se iau de bani buni 
şi românii trebue să sufere ca să fie maltrataţi în 
patria şi p^ moşia lor.

Acésta procedură nu e chemată a restabili în
ţelegere între români şi magiari.

Cu atari funcţionari nu ajunge statul ca să-şi 
susţină va4a, ci aceştia îl compromit pas de pas şi 
îi îngreunăză posiţia.

Şi guvernul unguresc are alte probleme de re- 
solvat cu mult mai seriöse, după-cum am văd ut din 
vorbirea ministrului Lukács Béla.

Şi ca să-şi potă îndeplini programul, are lipsă 
de timpuri pacinice şi de spriginul tuturor cetă 
ţenilor.

Timpurile nu pot fi pacinice cu omeni, cari caută 
gâlcevă, ér spriginul românilor î va lipsi guvernului 
păn atunci, pănă nu va dovedi, că scie mătura pe 
acei agenţi provocători din posturile lor.

Mai deună4ile ne spunea contele Szapáry, că 
calea cea mai nimerită de a împăca pe naţionalităţi 
ar fi aceea, de a le face viâţa ticnită.

După cele ce se petrec, noi ticnă de vieţă nu 
cerem, şi nu putem avea sub stăpânirea ungurésca 
de a<jli.

Revista politică.
In tóté părţile în cercurile militare se fac pre

gătiri pentru manevre. Deosebit pond se va pune 
în anul acesta pe manevrele din Lemberg în Galiţia, 
la cari va asista şi Maiestatea Sa monarchul. După 
scirile oficióse Maiestatea Sa va călători din Ischl 
direct la Lemberg. Călătoria o va face la 29 August. 
Manevrele mari se vor termina la 21 Septembre in 
Cinci-biserici, de unde Maiestatea Sa monarchul va 
veni la Budapesta pentru a deschide sesiunea de- 
legaţiunilor. —

ţliariul italian „Gorriere Dela Sera“, din Milano, 
publică sub titlul „Românit şi magiarii“, un articol 
din care estragem următorele:

Lupta între naţionalităţi este istoria de tóté 4*' 
lele în monarchia austro-ungară, şi pe când dincóce 
de Laita sunt boemii şi italienii, care să-i agite în 
contra elementului nemţesc, dinco’o de acest rîu 
sunt croaţii şi românii, cari se plâng în contra sub- 
jugărei în care se găsesc faţă cu ungurii.

Mai cu semă românii din Transilvania, cari în 
secolii trecuţi au ţinut totdéuna cu credinţă la casa 
Habsburgilor, sunt forte nemulţămiţi şi protestă cu 
totă energia contra magiarilor, dela cari depind în 
virtutea pactului dela 1867, prin care au fost unite 
în persona lui Francisc Iosif, cele două corone ale 
Austriei şi Ungariei. Magiarii au desfiinţat vechiile 
privilegii ale românilor, le-au confişcat pământurile, 
le-au suprimat 4>arele) întrebuinţară într’un cuvânt 
o mulţime de asupriri contra elementului român, 
care a fost cu desăvârşire esclus dela carierele pu
blice, din ministere şi din administraţiunile judeţe- 
nesci şi comunale.

Ceea-ce supără pe români, în special, este ne- 
egalitatea în drepturile electorale. Magiarii avuţi sau 
săraci se bucură aprópe de sufragiul universal, din
tre români însă nu au dreptul decât aceia, ce plă
tesc o cOntribuţiune de 25 fl., ceea-ce este mai pre
sus de puterile a 9 4ecimi din populaţiune, care de- 
altmintrelea este destul de săracă şi n’are prin ur
mare, cum să fie representată în parlamentul un
guresc. —

Aprobarea sentinţei în procesul Be 11seff  a 
urmat şi condamnaţii la morte: Miraloff, Karagu- 
loff. Popoff ţi Georgieff au fost esecutaţi, după-ce 
au fost împărtăşiţi cu sânta taină a cuminecăturei 
Acusaţii n’au arătat nici cât de puţină emonţiune, 
ci unii au Btrigat: „trăeseă Bulgaria, alţii trăeseă 
Macedonia. Foile ruse sunt forte vehemente din 
causa esecutărei şi promit, că judecătorii vor 
trebui să şi ia plata. —

Conferenţa interparlamentară pentru arbitragiu 
şi pace, care în anul trecut a întrunit 1 50 membri 
din 17 parlamente europene, se va deschide în vara 
acésta la Berna în 4iua de 28 August n e. La 
acéstá conferinţă vor lua parte vr’o 22 deputaţi din 
parlamentul din Viena, între cari mai mulţi cehi. 
Asemenea vor lua parte şi număroşi deputaţi şi se
natori români.

De ale partidului naţional.
ţfiarul „Tribuna“ mai eri alaltăieri ne a pre- 

sentat pe domnul Grigoriu Moldovan, ca pe unicul 
om, care în situaţiunea de a4i ar primi rolul 
de împăcăciuitoriu între români şi guvern. Fiind că 
s’a pus tocmai pe domnul Grigoriu Moldovan punctul 
principal, am voi se fim lămuriţi şi noi despre cele 
următore.

Sunt tocmai 30 de 4de, de când 4iarul »Ko
l o z s v á r “ a adus scirea,pe care în totă estensiunea 
o reproducem în foiţa nostră de a4i- S’a încheiat 
adecă o alianţă, vecinică alianţă s’a încheiat între 
domnul Grigoriu Moldovan şi dl Iuliu Coroian, şi 
încă o alianţă politică, care între împregiurările ac
tuale póte să devină importantă.

Domnul Iuliu Coroian e unul dintre cei mai 
puternici stâlpi ai comitetului naţional actual, el e 
părintele intelectual al memorandului, pe care ani 
de dile fa purtat prin Bucuresci şi Sibiiu şi care în 
redactarea de acuma în plic a făcut drumul dela 
Viena până în Sibiiu, şi a dat Turdenilor, ocasiunea 
ca adouaoră să se facă nemuritori — în feliül, după 
cum ei au sciut să se facă.

Cu drept cuvânt am aşteptat dela organele par
tidului naţional, ca luând act despre înfrăţirea din 
cestiune, să ne spună, care anume a convertit pre 
colegul seu rătăcit.

Cunoscând onorifica posiţiune ce o ocupă în par
tidul naţional domnul Iuliu Coroian, trebue să cre
dem, că d-sa a convertit pe dl Grigoriu Moldovan, 
şi aşa în curând vom putea înregistra scirea, că la 
locul devenit vacant prin abŞicere în comitetul na
ţional s’a ales domnul Gregoriu Moldovan.

Pol i t i că ,  s cm ne de pace,  t i p u r i  moderne .
Din Sătmar ni se scriu următorele:
Bărbaţii români, întrebaţi de reporterul jurna

lului din Budapesta, s’au esprimat atât de loial, 
moderat şi frumos, clar şi precis, încât opiniunea 
lor este acomodată sé potoléscá pofta de insultă a 
şoviniştilor magiari.,—

O înţelegere onorabilă românii n’au refusat nici 
odată

Chiar memorandul este stilisat într’un ton pacinic 
şi moderat. Espectoraţiunile din cafenelele vienese 
şoviniştii unguri le-au provocat, atăcând memorandul 
fără a-1 cunósce.

Ungurii portă,frică de „irridenta română". Dar 
timpul e de tot pacinic! Coléra, peştişul, secerişul 
slab din Rusia, înarmările neperfecte şi multe alte 
rele şi neajunsuri asigură pacea pe un timp mai 
îndelungat.

Salturile mortali ale lui Dr. Lucaciu fac escep- 
ţinne. El ca profesor în Satmariu s’a sărutat cu toţi 
ungurii, au banchetat şi s’a veselit cu e i; în tine s’a 
certat şi duşmănit. El astă4i se sărută cu toţi ul- 
tramontanii, agitatorii de profesiune, cu iridentiştii, 
şi dă lecţiune primatelui Vaszary. Durere, ungurii 
din Satmariu îl iau în serios; şi tribunalul de aici 
caută al prinde şi pune la judecată. Românii moderaţi 
condamnă ţinuta nervosă şi fără reservă a dl ui Lucaciu. 
Cei cu reveréndá au să lupte pentru pace; ér nu să 
irite sp ritele cu frase late şi grobianităţi urîcioşe. 
Bote scopul dlui Lucaciu nu este altul, de cât ca 
dânsul să fie totdéuna la ordinea 4iKi. Lumea de 
el să vorbescă! „ Vanitatum vanitas /“ . . . .

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.

Zarand, în 27 Iuliu n. 1892. Una foia magiară 
„Bud. Hirlap" publică sensaţionala scire că „în Brad 
şi jur e revoluţie“.

E o infamiă scirea publicată, cum numai omeni 
fără minte pot se o scornăscă.

Trebue însă să o spun, că astăŞi indignaţiunea 
între românii din Zarand e la culme, şi numai bunul 
simţ, şi greutatea situaţiunei nóstre politice sunt în 
stare ca să reţină poporul în lmisce, şi să privescă 
cu inima clocotindă, cum suntem tractaţi mai rău 
ca nisce „paria“.

Indignaţiunea nostră e pe deplin motivată. In 
23 Iuliu n. a sosit un batalion de soldaţi dela re 
gimentul 62 in Brad, venind dela Deva în marş for
ţat. Am rămas înmărmuriţi la venirea miliţiei, căci 
linisce perfectă era între români. O provocare a pro- 
topretorului din Brad afişată însă pe păreţi, ne spune, 
că i-a venit la cunoscinţă, că „în Brad şi jur s’au 
ţinut adunări secrete“. Acum ne-am putut da séma, 
pentru ce s’a adus miliţia.

Pe lângă miliţie s’a concentrat o mulţime de 
gendarmi în Brad In 24 Iuliu n. două compagnii 
de soldaţi au plecat spre Baia de Criş. Duminecă 
nóptea miliţia şi gendarmii parte în Brad, parte prin 
comunele din jur au tribulat în continuu. Pe când 
gendarmeria şi miliţia era gata ca în timp de res- 
b e l; pe atunci la „Hotel Hungária“ se ţinea balul

dat în favorul bisericei romano catolice din B l  
La acest bal erau presenţi toţi oficialii din bB  
aprópe íntréga inteliginţă magiară, măestrii magi* 
oficerii dela mii iţă împreună cu maiorul. fiincB 
narii germani dela băi. După cum se[spune o îmB 
<4 óin colosală. I

Ei bine se póte aşa ceva în timp de revolul 
căci aşa s’au lăţit faima între magiarii din Brad«

Se póte, ca cineva să-şi petrăcă în timpuri J  
secure ? I

Comedia s’a deochiat! Sciau bine organele i 
ministrative, sciau bine magiarii din Brad, scia aci 
şi miliţia, că în Brad şi jur e linisce perfectă, 
aceea şi au petrecut.

Chiar şi unii magiari din Brad — fruntaşi - 
sunt indignaţi pentru ticăloşia înscenată cu aduceri 
miliţiei pe capul unor locuitori pacinici, cari nici r 
au visat de revoluţie. Dar lucrul trebuia inscem 
altcum nu se putea 4ice că : Românii sunt revolt 
ţionari Un magiar neaoş din comuna Crişcior pe 
sonă oficiosă a botezat forte corect lucrul 4icem 
„ez hivatalos forradalom“ adecă revoluţia oficios 
Acésta a ajuns la cunoscinţă vice comitelui precui 
si a oficerilor. Fiasco era complet încă Sâmbât 
séra în 23 Iuliu n , când unii oficeri prinseră d 
veste cum stau lucrurile.

Trebuia reparat însă ceva, ca totuşi aducere 
miliţiei şi a gendarmeriei se aibă cel puţin umbi 
de justificare în faţa străinilor. Acum s’a începi 
apoi drasticismul.

După-ce organele administraţiunei îşi au petr 
cut la bal în totă voluptatea, s’au năpustit apoi 
timp de nópte încă — Luni în 25 Iuliu pre la 1 
la 3 ore asupra cătorva familii române în Brad 
jur, apoi în ţinutul Baiţei şi pe cât se scie i 
giurul Baiei de Criş. — Ş’au început la aceea 
oră percuisiţiunile. In comuna nostră Crişcic 
sau făcut perchisiţiune la preotul P e r i  an  pr; 
gendarmi, însoţiţi decâte doi soldaţi. Nu a 
fost cruţată nici sânta biserică. Au pătruns gei 
darmii în lăuntru, căutând după arme, epistole 
mai scie Dumne4eu ce. In Valea Brad, la preoţi 
Felea. în Vaca la preotul Rusu, în Mesteacăn la I 
mie — aici să spune, că jendarmii s’au purtat căi 
tând după scrisori arme etc, în mod vandalic— 1 
Carăstâu la preotul Mihuţ în ţinutul Băiţei la pr< 
oţii Dragau Cosma etc — Pretutindenea perchis 
ţiunea au făcut-o gendarmii. In Brad s’a făcut pei 
cuisiţiuni la protopresbiterul V. Dămian prin ger 
darmi însoţiţi de vice-notariul Szabó, apoi 1« W-v' 
torii Bogan Andron şi Inocentiu, la Dr. 
tatăl-seu. Şi ce e mai mult la ceşti din ui 
căutat afară de scrisori pănă şi prin bosu. 
bugilare de bună sâmă după ruble rusesci. k. 
conice au fost persecuţiunile la medicul Rusu 
lângă gendarmi a fost ca perchisitoriu seri. 
dela pretură, Papp. La acesta după ce s’au c 
în case, au mers prin celare la butóie şi buţi - 
bună semă credeau, că sunt pline cu dinamit.

La învăţătoriul I. German, perchisiţiunea 
făcut-o insuşi pretorele Pankl însoţit de un 
darin şi doi soldaţi de pasă la uşeşi la portă. ' 
de 2 óre şi */2 nu ia rămas un petec de hârtii 
cercetată în pulpite, apoi în castene, în biblio 
în podul casei, unde avea diare de preste ani şi c;
In tot decursul cercetărei, soţia învăţătoriului a 
buit să şâdă în odăile unde se scormoniau seri soi 
şi nu i-a fost ertat a se duce în odaea de dura 
unde un prunc de 3 ani era morbos — âră nn, 
de un an era tocmai de atunci înţercat. Ba a t 
buit să urmeze şi în pod bărbatului seu, firesce tó 
s’au făcut „în numele legii“. După percuisiţinm 
mortificătóre, pretorele a dus cu sine „Uh apel“ ( 
tră alegătorii din 1887, şi o serisóre a tinerim 
academice române — un cestionariu —- pentru ad 
narea datelor referitóre la memorandul tinerimei.

Pre aceste ora nefastă a percuisiţiunei le-a afl 
între scrisori şi altceva nimic. Tot prin pretore 
însoţit de un gendarm şi 2 soldaţi s’a făcut pe 
cuisiţiune la profesorul Boneu, eră la învăţătoriul 
Rimbaş au făcut percuisiţiunea 2 gendarmi, luându 
mai multe scrisori şi cărţi, cari i s’au retrimis 
doua 4> intacte.

Pre cât s’a putut observa din perchisiţiuni ap 
s’au căutat, scrisuri secrete, arme, dinamit, bani ri 
sesci, şi póte alte fantasmagorii. Şi tóté aceste se î 
tâmpla în tâmpul nopţii, la nesce óment pacinic 
în urma unor denunciări mârşave, dela nesce fiin 
miserabile. Altcum să crede, că totul a fost pus 
cale. Iu urma acestora mârşevenii, poporul e fór 
indignat, murmură, şi rumpe inima de năcas* îm 
rabdă şi tace. Nicăiri nici un conflict. Şi-ar fi d 
rit ca acest popor să nu mai fie şicanat şi agit; 
prin ţinerea miliţiei şi a gendarmeriei la faţa loci 
lui şi încă cu atât mai vârtos că, perchisiţiuni 
nu au putut şi nu au avut semn barem, că s ’ar 
cugetat cineva la revoluţie. E óra supremii, ca ! 
ni se dea bună pace şi linisce! Nr. 3.
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Raportul general
al comitetului societăţii de lectură „Andreiu Şaguna“ 

la finea anului 1891/92.
(Incheere.)

ii.
D Cassa.

Averea societăţei în bani gata e de 840 fl. 35 cr. 
din cari la institutul „Albina“ sunt depuşi 822 fl. 
32 cr. ér disponibili la casă sunt 18 fl. 03 cr.

Intratele anului acestuia fără saldul anului tre
cut fac 254 fl. 61 cr. Eşitele 231 fl. 91 cr. resultă 
un venit curat de 22 fl 70 cr

Capitalul neatingil a fost la fiinea anului tre
cut do 534 fl. 74 cr. la care în vederea venitului 
curat neînsemnat avut anul acesta nu se póte ada
uge nimic.

C. Archiva.
In archivă au întrat în decursul acestui an 83 

acte, cari s’au alăturat la cele din anii precedenţi.
T). Colecţiunea numismatică.

Acésta s’a înmulţit cu piese în vaiere de 49 cr. 
Adăogându-se la piesele anului trecut resultă 181 
piese în valóre de 28 fl. 86 cr.

E. Sale mobiliar.
Precum în anul trecut aşa şi în anul curent s’a 

pus la disposiţia societăţei din partea seminariului 
2 odăi. Una a fost întrebuinţată ca sală de lectură, 
âră altă ca sală pentru păstrarea cărţilor bibliotecei.

La mobiliarul acestor sale s’a ivit trebuinţa de 
a se adauge un dulap pentru cărţi, ceea ce nu s’a 
putut fiind acésta dependentă de acuirarea unui 
local mai spaţios. întreg mobiliarul societăţii repre- 
sintă o valóre de 468 fl. 90 cr. Érá averea totală 
computată în bani este circa de fl. 4700 fl

111. Adaus.
Pe basa celor espuse păuă aici se póte constata, 

că societatea a făcut un progres îndestulitoriu, laudă 
celor cari au lucrat cu <}el şi abtiegaţiune întru 
ajungerea scopurilor sale.

In speranţă, că elevii institutului andreian vor 
sprigini şi pe viitoriu cu căldură acéstá societate, 
lucrând cu zel la înflorirea ei, le recomandăm con
cordie şi stăruinţă în afacerile administrative, ca şi 
în cele literare.

Rapórtele anuali ale oficianţilor pre basa cărora 
s’a făcut acest raport general, le acluidăm în ori
ginal sub A, B, C, D, E F şi G.

Cu acestea ternii nandu şi comitetul agendele, 
ce i s’au încredinţat şi mulţămind pentru încrederea 
pusă în el, cere ca onorata societate se binevoiască 
a-i da a b s o l u t o r i u l .

Sibiiu, din şedinţa comitetului societăţei de lec
tură „Andreiu Şaguna“ ţinută la 12 Iuniu 1892.

Nicolau Vătăşan, Petru luga,
president. notariu.

Convocare.
Conform § 10 din regulamentul despărţâminte 

lor „Asociaţiunei transilvane pentru literatura şi 
cultura poporului român, se convocă prin acésta 
adunarea generală ordinară a despărţământului V 
al Săliştei, ce se va ţinea în localitatea scólei gr. or. 
din Sălişte, Luni în 20 Iuliu st. v. a c. la 2 
óre d. a.

P. T. membrii ai Asociaţiunei transilvane, pre 
cnm şi toţi binevoitorii şi spriginitorii acesteia — 
sunt prin acésta invitaţi cu totă onórea a participa 
la acâstă adunare.

Ob i e c t e l e -
1. Deschiderea adunării prin directorul des

părţământului.
2. Raportul comitetului.
3. Raportul cassariului.
4. Constituirea definitivă a comitetului.
5. Alegerea delegaţilor pentru adunarea ge

nerală din Blaş
6. Desbaterea eventualelor propuneri.
Sălişte, 13 Iuliu, 1892.

Dr. Nicolau Maier, Romul Mircea,
preşedinte. actuar.

V a r i e t ă ţ i .
* (Dis ti nc  ţi u n i.) Maiestatea Sa monarchul a 

distins pe ministrul de finanţe austriac S t e i n  baci i  
şi pe cel ungar W e k e r 1 e cu ordul coronei de fer 
cl. I pentru meritele câştigate întru regularea valutei.

* ( Ad a u s u l  la l é f a  f u n c ţ i o n a r i l o r . )  Ada
usul estraordinar încuviinţat de dietă la salariele func
ţionarilor de stat in două rate şi anume în 1 Au
gust şi 1 Novembre se vor şi solvi. Ministrul We- 
kerle a avisat cassele statului să solvâscă rata, ce 
cade dela 1 Iuliu pană la 1 Octobre.

* (Târg de  ţ â r ă ) .  Târgul de ţară al Siriei 
(Világos) se va ţinâ în 13 şi 14 August st. n.

* ( G r a ţ i o s i t ă ţ i  f i i a r i  s tice.) Sub titlul: 
„Un p r o t o p o p  c ă r u i a  i-au s p a r t  c a p u l “, 
fariu l „Brassó“ în numărul de Marţa trecută co

munică cetitorilor sei, că în Dumineca trecută hon
vezii au spart capul protopopului nostru din Făgăraş 
I) a n, an bătut bine pe primăriul din Bedén, şi au 
tăiat coda unui cal dela trăsura acestui primariu, 
şi se bucură din totă inima, că honvefiii nu au fost 
unguri, ci slovaci

Fiind vorba de un ptotopop al nostru, am fă 
cut întrebare telegrafică, încât e adevăr sei rea col
portată de numitul <Ş.iariu, şi am primit răspunsul, 
că totă scirea e scornitură mincinosă.

Astfeliu stând lucrul, noi numai puţine obser
vări avem.

Decă acel diai’iu are plăcei'e se facă cu ori-ce 
preţ glume, atunci să fi scris ca titlu : „h o n v e fi i 
c a r i  t a i e  c o d a  la cai ,  si ba t  o m e n i i “.

Cât pentru bucuria din urmă a ungurilor cu 
naţionalitatea honvezilor, noi încă ne bucurăm1 că 
Zinriul „Brassó* împarte honveZimea după naţio
nalităţi.

Cine scie, de ce va mai fi bună şi acésta!
* ( Gl umo p r ó s t e . )  Pentru a esprima româ

nescul „ p r o s t “ neamţul are cuvântul „domni“ şi 
ungurul cuvântul „goromba“. Tóté trei se potrivesc 
la glumele, ce le face Záriul „Brassó“ din inciden 
tul, că neguţătoriul din Braşov Nicolau Giginiţă a 
pus în galantariul seu fotografia deputaţiunei române 
din Viena, care sub patronatul şi sub presidiul an
tisemiţilor din Viena a arangiat acolo petreceri şi 
între păhare a înscenat frăţietate cu aceia, şi a 
făcut politică naţională.

Chiar şi ca glumă e prostă povestea, că la in- 
trevenii-ea lui Mureşianu, consistoriul nostru din Si
biiu i-a pus pe peregrini între sânţi.

Dacă nici atâta nu scie cronicariul dela acel 
Ziariu, că dl Murăşian nu macină la o moră cu „Tri
buna“, şi că consistoriul nostru nu face politică, 
atunci gluma nici ca denunţare nu-i face nici o 
onóre.

* (A v i s.) Magistrul oi’aşului notifică tuturora, 
cărora se cuvine a sei, că cu 1 August, a. c. în 
oraşul nostru tóté oficiele se vor regula după tim
pul normal din Europa centrală, adecă cel al zone
lor, şi că cu privire la privaţi va regula tóté oro- 
lógele, cari stau sub disposiţia sa după timpul zo
nelor, care umblă cu 36 de minute mai tárfiiu de 
cât cel de acuma la noi, aşa că d. e. la orele 12 
după óra de acuma la cea cu zone va fi numai 
11 óre 24 minute.

* (D i r e c t o r.) După-cum anunţă Z*ai’iu  ̂ de 
aici „Tgblatt“ s’a ales de director al ginmasiului 
ev. luth. de aici dl prof Carl A lb r i c h  seu.

* ( Con t e l e  Szapâr y . )  Scirile din România 
au anunţat sosii-ea la Sinaia a contelui Szapâry mi- 
nistrul-pi'eşedinte. Cetim ínsé în „Timpul“ : Contele 
Szapâry, care a sosit ieri în Sinaia este nepotul pri
mului ministru ungar şi este inspector al herghelie- 
lor statului ungar. Guveimul nostru, în vederea or- 
ganisaţiunei serviciului îmbunătăţirei rasei cailor, do- 
resce sâ consulte mai mulţi specialişti din dife
rite state.

In acest scop s’a adresat şi la guvernul austro 
ungar, care a tximis pe contele Szapâry.

Contele sosesce astă sâră în capitală, de unde 
va merge sâ visiteze herghelia statului dela Nucet.

Profităm de acestă ocasiune pentru a spune, că 
dii-ector al herglielielor statului nostru va fi numit 
un arab, care a dobândit gradul de maior în armata 
austriacă şi care posedă întinse cunoscinţe în pri
vinţa crescerei şi îmbunătăţirei rasei cailor.

* (Bani  r ă i )  Foile din Budapesta comunică, 
că din Transilvania s’a trimis în mai multe rânduri 
bani réi (falşi) la cassa centrală din Budapesta. In 
Zilele trecute s’a trimis dela Cluş între alţi bani şi 
o notă de hârtie de 50 fl., care a fost aşa de iscu
sit imitată, încât a dat mult de lucru şi celor mai 
iniţiaţi bărbaţi în cunóscerea banilor. In fine a des 
copei’it acésta prim-cassariul bancei centrale din 
Buda pesta. Piese de metal încă s’au aflat multe 
falsificate.

* (Nóué c o m u n ă  b i s e r i c é s c á  r omână . )  
ţ)iariul sârbesc „Zastava“ scrie următorele : „Dintre 
cetitorii noştri puţini vor fi sciind, că în Beciche- 
recul mare (corn. Torontal) sunt şi români. Fiind 
sinceri, sé recunóscem, că nici noi înşişi nu am sci- 
ut’o acésta pănă nainte cu vr’o câteva Z^e. Acum 
se facú cunoscut, că în Becicherecul-mare sunt ro
mâni, şi încă destui, ca sâ vină la ideia de a se con
stitui într’o comună bisericâscă română Noi am 
aflat dela corespondentul nostru din Becicherec, că 
acolo aevea sunt mulţi români, dar tinerimea română 
(generaţia nóué) fiind crescută în biserica şi scóla 
sârbescă, într’atâta s’a sârbit încât caracterul ei româ
nesc şi l’a perdut aprópe cu desăvârşire, şi toţi ro 
mânii s’au deaclrat ca sârbi. După cum sâ pare însă 
în viitoriu nu va mai fi aşa Protopresbiterul român 
din Uzdin (Ozoi’a) dl M i c 1 e a s’a otărît a redeş
tepta şi a revindeca caracterul naţional al româ
nilor din protopresbiteratul seu şi jur întru cât 
adecă s’a determinat a visita tóté comunele, şi 
în comune tóté casele românesci. Astfel înainte cu

I vreo câteva Z^e a venit şi la Becichercul-mare, Aici 
ne împătăşesce corespondentul nostru, însuşi de o 
prolecă româimscă, dar sârbit pănă de dincolo, — 
aici nu a esistat nici o familie, fie fost ea cât de 
sărăcită, dar cu proleca română, care sâ nu o fi 
visitat dl protopresbiter şi pretutindeni a stăruit 
ca românii să se constitue într’o comună bisericescă 
independentă. Tinerimea s’a împotrivit voinţei dlui 
protopresbiter dar între bătrâni dl protopresbiter a 
aflat românism, şi acnma faptice se lucrâză într’a- 
colo, ca românii sâ se despartă de biserica sârbescă 
şi sâ se constitue într’o comună românâscă“.

* ( Invi t a r e . )  Tinerimea română din Beiuş şi 
jur, invită la „Petrecerea de vai’ă“ ce o va arangia 
la 1 August st. n a. c. în sala ospităriei opidane, 
scopul, formarea unui fond pentru ajutorarea copi  
Hor l i p s i ţ i  de mi  j  lóc e d e l a  scol  ele poporale 
române din loc de ambele confesiuni.

Preţul de intrare: Pentru personă, 1 fl. — 
Pentru familie după plac. începutul la 8 óre sara.

Ofertele marinimóse se primesc cu mulţâmită 
şi au a se trimite la adressa dlui Georgiu Pap, iun. 
cassariu cari dimpreună cu supi-asolvirile se vor 
cuita pe calea publicităţei. Comitetul arangiatoriu.

Justificare.
Onorată redacţiune! Ye rog sâ binevoiţi a da 

loc în „Telegraful Român“ ui’mătoriului
„Réspuns“

I la articolul întitulat, „spre justificare“ apărut în 
„Telegraful Român“ Nr. 70 a. c.

Domnule „C.“ ! Dâcă te adresezi cătră mine cu 
o rugare, şi vorbesci în numele d tale, ai face bine 
sâ scrii numele întreg, că eu cu litera „C.“ de 
mult am isprăvit, şi nu prea stau în vorbă cu ea.

Convins însă, că acel domn preot, care se as
cunde sub „C.“ e acela al cărui nume se începe cu 
„Che . . .“ cu acesta stau în vorbă.

Sei d-ta domnule „C.“ că eu sunt fecior de 
popă românesc, şi nu de spătariu? Sei d-ta, că ta 
tăl meu a dat la scolă patru feciori cu prescuri şi 
creţăruşi câştigaţi la masle, feştănii etc.? CreZi 
d-ta, că din prescuri sânţite de popi românesci se 
pot cresce omeni, cari se nu pótá vedé pe popii 
românesci.

Décá le sciai acestea, şi décá e drept, că d-ta 
mâ „stimefii forte mult“ póte că nici nu me mai 
rugai sâ-ţi spun, că adevărată e scornitura d-lui 
Moldovau, ori ba?

Scii d-ta bine cum stau trebile pe la Mediaş.
Mai am şi atari inimici, cari află de compati

bil cu caracteiul lor, a merge la clientul meu, şi ai 
insufla neîncredere faţă de mine, ca prin asta să-mi 
fiică daună. Apoi dór’ oreZi, că scornitura dlui Mol
dovan intenţionâză alt-ceva? Dór’ preoţimea de pe 
aici nu cunósce pe dl Moldovan?

Preoţimea nostiă e cu mult mai cuminte şi nu 
crede scoi-nitunle d-lui Moldovan, nici ale ungurilor 
cu cari se împreună dl Moldovan, şi me mir d-le 
„C.“ că d-ta basat pe căuşele, din cari me „stimeZi 
forte mult“ ai şi creZut de jumătate scornitura.

Cu dl Moldovan am nisce cause procesuali, şi 
din motivul acesta are ură asupra mea, deşi m’a
asigurat, că îmi va fi amic sincer, cu tóté că avem 
proces.

La rugarea d-tale dechiar, că eu nicăiri, şi nici 
odată n’arn Z's vorbele „csak oláh papokat ne lássak'1. 
Dâcă voiu fi Z's vr’odată ceva de înţelesul acelor 
cuvinte — ceea-ce însă neg — cel mult în glumă 
s’a Zis dar nu din antipatiă, şi nu între streini, 
cum are dl Moldovan obiceiu de a batjocori preo
ţimea română.

Mediaşiu, 24 Iuliu n. 1892. ’ \-
Dr. loan Ivan, 

advocat.

Mulţămitâ publică.
Pentru s. biserică română din oraşul Biserica- 

Albă au mai incurs următorele contribuiri generöse 
şi anume au contribuit:

Din S i b i i u :  de la m. on institut de credit şi 
economii „Albina“ 20 fl.

Din Ar a d :  de la Ilustritatea Sa Domnul epis
cop loan Meţianu, 20 fl., Mănăstirea Hodoş-Bodrog 
20 fl., Ilusti’ul domn Goldiş vicariu episcopesc 5 fl., 
de la prea on. domni: Augustin Hamsea 2 fl., Ig- 
naţie Papp 2 fl., Dr loan Trailescu 2 fl., Uie Do- 
gariu 3 fl., Teodor Ceontea, Georgiu Purcariu, La
zar Tecula, Romul Nestor şi loan Petrán câte 1 fl. 
în total suma de 59 fl.

Pentru aceste oferte generöse li-se esprimă Ilus- 
trităţilor lor şi mult on. Institut „Albina“ şi mult
onoraţilor domni donători cea mai profundă mul- 
(ămită.

Biserica Albă în 1 Iuliu, 1892.
Pentru comitetul parochial:

1. M. Roşiu, Rr. Aureliu Novac,
advocat ca preşedinte. advocat coritnaua.
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Nr. 501. [109] 2—3
C O N C U R S .

La scóla română gr. or. cu 3 
clase din P r e ş m e r  în protopresbi- 
teratul Braşovului a devenit vacant 
un post de învăţătoriu, spre a cărui 
ocupare se escrie concurs cu termin 
de 30 de <Ş.ile dela prima publicare 
în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt:

a) salar anual din cassa
alodială, plătibil în rate lu
nare anticipative . . . . fl. 300.—

b) bani de cuartir din
alodiu..................................... fl- 40.—

c) patru gălete vechi 
de grâu dela mori, compu-
tate c u ................................ fl- 20.—

d) folosinţa unui fenaţ
în valóre de . . . • • fl- 10-—

Suma . fl. 370.—
Doritorii de a competa pentru 

acest post se-şi trimită concursele, 
instruite conform legilor în vigóre, 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral 
în terminul deschis.

Dela concurenţi se cere, ca pe 
lângă cualificaţiunea formală să cu
noscă şi musica vocală, fiind alesul 
obligat a forma un cor cu şcolarii şi 
cu tinerimea adultă De asemenea va 
fi alesul dator a ţină în fie-care Du
minecă şi sărbătore o strană în bise
rică şi prelegere cu scóla de repeti- 
ţiune. Spre scopul acesta concurenţii 
se se presinte în vre o Duminecă sau 
sărbătore în biserică.

Braşov, 25 Maiu, 1892.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Bra
şovului în conţelegere cu respectivul 

comitet parochial.
loan Petrie,
prolopresbiter.

Nr. 592. [112] 2 - 3
EDICT.

Maria Curtean de religiunea gr. 
or. din Boiţa comitatul Sibiiului, carea 
de 6 ani de cţile a părăsit cu necre
dinţă pe bărbatul seu legiuit, Nicolae 
Dragomir, tot de acolo, fără de a se 
sei ubicaţiunea ei se cităză prin acăsta 
a se presenta înaintea subsemnatului 
for matrimonial în termin de G luni 
de <}ile, ceea-ce nefăcând, procesul 
incaminat de actorul se va pertracta 
şi decide în sensul s. canóne şi în ab
senţa ei, conform resoluţiunei Prea 
veneratului consistoriu archidiecesan 
dto 16 Iuniu a. c. Nr. 3997 B.

Sibiiu, 8 Iuliu, 1892.
Forul matrimonial gr. or. de I is- 

tanţă al Sibiiului.
loan Papin,
protopresbiter.

Nr. 595. (113) 2—3
E d i c t .

Ana Bucur Vidrighin de religi
unea gr. or. din Reşinari, carea acum 
de aprópe 4 ani de (Jile a părăsit pe 
legiuitul ei bărbat, Dumitru Sturzu, 
tot din Reşinari, fără a se sei locul 
petrecerei sale, se cităză prin acăsta 
a se presenta în termin de 6 luni 
de (Jile înaintea acestui for matrimo
nial conform resoluţiunei Preavene- 
rabilului consistoriu archidiecesan dto 
1G Iuniu a c. Nr. 4048 B. — la din 
contră procesul incaminat de actorul 
se va pertracta şi decide şi în ab
senţa ei.

Sibiiu, 8 Iuliu, 1892.
Forul matrimonial gr. or. de I instanţă

al Sibiiului.
loan Pap iu,
protopresbiter.

Nr, 593. (115) 2— 3
E d i c t .

Petru lui Iacob Réspop de reli
giunea orientală ortodocsă din Reşi- 
nariu, care cu necredinţă a părăsit pe 
legiuita sa soţie Magdalena Bucur 
^Cruciat tot din Răşinariu de 5 ani de

(Jile fără a se sei locul intreţinererei 
lui se cităză prin acăsta a se presenta 
în termin de 6 luni de <JRe înaintea 
acestui for matrionial, cu atât mai 
vărtos, că la dincontră procesul înco- 
minat de actora, conform resoluţiunei 
Preaveneratului consistoriu archidie
cesan dto 16 Iuniu a c. Nr. 3998
B. se va pertract şi decide şi în ab
senţa lui.

Sibiiu, 8 Iuliu 1892.
Forul matrimonial gr. or. de I instanţă 

al Sibiiului.
loan Papin,
protopresbiter.

Dr. Sterie N. Ciurcu
Yiena, I V P elikangasse IO.

Cabinet de consultaţiune eu celebrită
ţile medicale şi cu specialiştii dela facultatea 
de medicină din Viena. (86) 6 —12

Consultaţiuni şi prin corespondenţă.

Un învăţăcel,
în etate de 14 ani, absolut de scóle 
normale sau capitale, române, care sé 
cunoscă cel puţin una din limbile pa
triei, — şi

0 calfă,
român, tîner, care să cunoscă cel pu
ţin una din limbile patriei — cu bună 
conduită — se primesc în prăvălia de 
manufacturi a subscrisului pănă la 15 
August.

loan Lăzăroiu,
[105] 2—3 comerciant în Orăştie.

Ad. 1328/1892. [103] 3 -3

Árlejtési hirdetmény.
A nagyszebeni m. kir orsz. tébolydában 

1892, évi ju lius lió 20 áu délelőtti 
ÍO órakor a következő árlejtések fognak 
tartatni:

1. az 1893 évi január 1 -töl deczember 
31-ig szükséges lábbeli munka;

2. az 1892/3 ik évi téli időszakban 
szükséges 1640 azaz egyezer hatszáznegyven 
köbméter bükk tűzifa;

3. az 1893 évi január 1 töl deczember 
31-ig teljésitdndö üveges munka;

4. az 1893 évi január 1-töl deczember 
31-ig szükséges kenyér s zsemlye szállítása, 
végül:

5. az intézet pőczegödreinek tisztitása 
az 1893 évi január 1-től— 1895 évi deczember 
31-ig tartó három évi időszakban.

Mire vállalkozni óhajtók oly megjegyzés
sel hívatnak fel, hogy az ezen árlejtésekre 
vonatkozó részletes feltételek a „Budapesti 
Közlöny“ folyó évi 145, 146 és 147 számaiban, 
valamint az intézeti gondnoki irodában — a 
rendes hivatalos órákban megtudhatók.

Nagyszeben, 1892 julius 9 én.
Magy kir. orsz. tébolyda igazgatóság.

Sz. 1643/892. [116] 1—3

Árlejtési hirdetmény.
A Nagyszebeni m. kir. orsz. tébolyda 

részére az 1892/93 évi téli időszakban szűk 
séges 1640 azaz egyezerhatszáz-negy ven 
kötmeter ép, egyenes száraz, nagy hasábok
ból álló bükk tűzifa szálitásának biztosítása 
czéljából f. évi augusztus hó 10-én d. e. 10 
órakor az intézet gondnoki irodájában zárt 
Írásbeli ajánlati tárgyalás fog tartatni.

Az ezen árlejtésre vonatkozó részle
tes feltételek az intézet gondnoki irodájában 
a rendes hivatalos órákban megtudhatók.

Nagyszeben 1892 julius hó 20-án.
Magyar leír. orsz. tébolda Igazga

tóság.

8z. 2262/1892, Urb. [100] 3 - 3

Hirdetmény.
Az erzsébetvárosi kir. törvényszék ré

széről közhírré tétetik, hogy Kiskund község 
határa általános tagosításának megengedhe- 
tösége iránt Báró Apor Zoltán kir. törvény- 
széki biró vezetése alatt megtartandó tárgyalás 
határidejéül az 1893 évi augusztus hó 
lO-ik napjának <1. e. 9 órája Kiskund 
község irodájába tűzetik ki, mikorra a község 
összes birtokosai azzal idéztetnek meg, hogy 
a meg nem jelenők úgy tekintetnek, mint a 
kik a tagosításba beleegyeznek s hogy a 
kérvény első példányát ezen kir. törvény
széknél betekinthetik.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1892 évi junius hó 25-én tartott üléséből.

Vén András, Széplaki,
elnök. jegyző.

Spre binevoitóre luare aminte!
Subscrisul îmi iau voie a aduce cu tótá onórea la cunoscinţa p. t. 

public, că cu 1 5  Im iiii n. a. c. mi-am mutat locuinţa din strada 
Cisnădiei în

Strada Măcelarilor Nr. 31,
şi ca în trecut aşa şi acum efectuesc tot 
felul de încălţăminte pentru domni ,  da me  
şi copi i ,  precum şi tot soiul de reparaturi, cu’(

p r e ţ u r i l e  cel e mai  m o d e r a t e
oferind tot odată, spre mulţămirea tuturor, marfă solidă şi promt 
esecutată.

în speranţă, că p. t. public îmi va oferi binevoitorul concurs, 
remân

Sibi iu ,  în Iuniu, 1892.
Cu distinsă stimă

[93] 5 - 6  Constantin l>ragos9
pantofariu.
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Extract de Cognac-Quint.
Spre a produce imediat un c o g u a c  escelent, sănătos 

şi substanţial, care nu se póte deosebi de cognacul veritabil 
francez, recomand aeésta specialitate probată.

Preţul pentru 1 chg. (de ajuns la 100 litri cognac) fl. 16 v. a., 
receptül se alătură gratuit. Eu garantez pentru cel mai 

succes şi fabricat sănătos.

S Ä “ Cruţare de spirt < a tg
se face prin neîntrecuta mea esenţă de întărit vinarsul. Aeésta dă beuturii 
un gust plăcut şi picant şi se află numai la mine de vânzare.
(Preţul 3 II. 50 er. pro chg. (la 600— 1000 litri inclusive mandatul de instrucţiune.)

Afară de aceste specialităţi oferez tot feliül de esenţe pentru fabrica
rea de rum, raeliiu de prune, trevere, amar şi a tuturor licorurilor 
spirituóselor fine esistente, de oţet şi oţet de viu de o calitate neîntre 
cută. Recepte se alătură gratis la pachete.

L i s t a  p r e ţ u r i l o r  f r anco .
Pentru fabricate sán étóse  se  garantéza.

Karl Philipp Poliak,
fabrică de specialităţi de esenţe în Praga.

Representanţi solidi se caută.
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[107] 3—50

i .  & A. Crompton & Co. limited
P a r k -  &  W o o d e n d  M i l l s  n e a r  O l d h a m .

Torcătorii cunoscutelor şi de mulţi ani introduselor calităţi de Ex- 
trali ard water Abram Crompton, Travis Milne Crompton şi A.
m. provócá prin aeésta pe clienţii lor, se se păzâscă de cumpărarea aţei, care 
se ímpachetézá în acelaşi mod ea şi a lor şi sunt provăzute cu eticuete 
imitate; observând totdeodată, că sunt gata a plăti o remuneraţiunc de

200 (două sute) floreni
aceluia, care le va descoperi pe falşificătorii şi imitătorii pachetărei şi a eti
chetelor lor ca aceia sé p0tă fi traşi la răspundere înaintea legei şi pedepsiţi. 

Astfeliu de împărtăşiri sé se adreseze l a :

A. & A. Crompton & Co. limited,
Shaw, near Oldham Englitera

Domnului Leopold Rosenzweig & Söhne,
8au |a Viena I Gonzagagasse 16

Dl Dr. Emil Links, advocat de curte şi tribunal 
[80) 9 -1 3  Viena I, Hohenstaiifengasse 2.

Redactor responsabil Nicolau Ivan. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


